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HASZNALATI
UTMUTATO

KENYERPIRITO

1-234

TISZTELT VASARLO!

Koszodnjuk bizalmat, hogy HAUSER gyartmanyu

haztartasi készUléket vasarolt. A készulék a

legUjabb muUszaki fejlesztés eredménye, egyike

a gyartd esztétikus, igényes felépitésd és jo

mMindsegu készUlékeinek.

A tervezésnél a biztonsagra nagy figyelmet

forditottak. A megbizhatd mukddés alapfelté-

tele a szakszerlU hasznalat, ezért kérjuk, hogy

Uzembe helyezés eldtt figyelmesen olvassa

el a hasznalati utmutatot, &rizze meg, hogy ( ‘“’"
segitségére lehessen! 1 ’

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importald és forgalmazd (HAUSER Magyarorszag Kft. 2040 Budaors, Baross u. 89.)
tanusitjuk, hogy a HAUSER T-234 tipusu kenyérpiritd az alabbi mUiszaki adatoknak
felel meg:

Haldzati feszultség: 220-240V~50-60 Hz
Teljesitmeényfelvétel: 1250-1450 W
Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK
ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

A készulék hasznalata eldtt kérjuk, figyelmesen olvassa el annak tajékoztatojat!
A készUlék nem rendeltetésszer( hasznalata balesetveszélyes, ezért az alapvetd
biztonsagi elbirdasokat a sajat érdekében mindig tartsa be! A készulék csak
haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készuléket a szabadban mUkodtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gyézédjon meg rola, hogy a készulék nem
sérult! Amennyiben a készuléken sérulést 1at, ne kezdje meg a készulék hasznalatat,
minél hamarabb vigye szakszervizbe!

A csomagoldanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa megfeleld
tavolsagra téluk.

Elektromos aramutés veszélyének elkerllése érdekében TILOS a
@ készuléket furdékad, mosdd, mosogatd vagy viz kdzvetlen kozelében
hasznalni, valamint
— a készuléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

— sérult vezetékkel illetve
— barminemuU mechanikai sérlulés esetén hasznalnil

Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a haldzati feszultség megegyezik-e a készulék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozdja megfeleléen foldelt-e!

Ezt a készUléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves és ennél idésebb gyerekek,
tovabba azon személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel birnak ideértve azon személyeket is, akik nem rendelkeznek kell6 tapasz-
talattal és tudassal a készUlék Uzemeltetésére vonatkozdan, ha fellugyelik &ket
vagy utasitasokat kaptak a készUlék biztonsagos Uzemeltetésérdl és megértik a
készulék Uzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A készUlék tisztitasat karbantartasat nem végezheti gyermek, kivéve,
ha 8 évesnél idésebb és felugyelet alatt all.

Tartsa tavol a készuléket és annak vezetékét a 8 év alatti gyermekektdl!
Hasznalaton kivul és tisztitas eldtt huzza ki a csatlakozot az elektromos haldzatbol!
Soha ne hagyja felugyelet nélkul a készuléket, ha aram alatt van! Hasznalaton kivul

mindig kapcsolja ki és daramtalanitsa a készuléket!

A rovid vezeték megakadalyozza a személyi séruléseket, mint példaul a vezeték-be
vald belegabalyodast, illetve keresztUl esést.
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Ne hasznélja idékapcsoloval, kulsé idézitével vagy tavvezérldvel!

A készUlékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegészitdk és a gyarto altal biztositott
alkatrészek hasznalhatok.

Ha véletlenUl leejtette a készuléket, kovetkezd haszndlat elétt mindenképpen
nézesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozdvezetéket ne akassza tlzhely, munkalap folé! A készulék
vagy annak vezetéke ne érintkezzen forré felUlettel, valamint ne helyezze gaz vagy
elektromos suté, tlzhely kozelébe! Ne tegye a készuléket kodzvetlen napfénynek!

A készUléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy konnyen
elérhetd és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelégd vezeték asztal vagy pult szélén
balesetveszélyes!

Biztonsagos dramtalanitaskor tdmassza meg a fali csatlakozo aljzatot egyik kezével,
majd a csatlakozd dugoénal fogva huzza ki a vezetéket!

FONTOS:

A gyarto, illetve forgalmazd nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer( hasz-
nalatbdl eredd karokért, illetve az illetéktelen személy altali javitasert!

A meghibasodott készUléket (beleértve a hdaldzati csatlakozdvezetéket is) csak
szakember javithatja! A készulék belsé sérllése aramutést okozhat!

A vezeték cseréje specialis eszkdzoket igényel, ezért sérult vezeték cseréjét csak
szakszerviz végezheti.

Ha a készulék mukddésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a készuléket.

Soha ne szerelje szét a készuléket! Ez kiszamithatatlan kévetkezmeényekkel jarhat!
Soha ne tekerje fel a haldzati vezetéket a készUlékre, mert az a kdbel séruléséhez
vezet.

Nedves kézzel soha ne prdébalja a készuléket feszUltségmentesiteni, a dugaljbdl a
dugodt kihuzni!

A csatlakozozsindr sérllése aramutést okozhat!

Akészulék mukddéséhez nem szabad kulsé idézitd kapcesoldt, vagy kulon tavvezérld
rendszert hasznalni.

Ne hasznaljon erds tisztitdszert, karcold suroldszert a készulék tisztitasahoz!
Ugyeljen arra, hogy froccsend vizzel a készulék ne érintkezzen, és nedves kézzel ne
érintse meg a készuléket!
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KENYERPIRITORA VONATKOZO BIZTONSAGI TUD-
NIVALOK:

Ha a készulék vizbe esik, azonnal aramtalanitsa, és ne nydljon utana!
Ujabb hasznalat elétt nézesse meg szakemberrell
Hasznalat kdozben ne kisérelje meg kivenni a kenyeret a készulékbdl!

A sérllések elkerulése végett dvatosan vegye ki a piritébdl a kenyeret!

Ne tegyen bele tul nagy méretl kenyeret, mert beszorulhat és az automata nem
dobja kil Alufdlia vagy egyéb csomagoldéanyag nem helyezhetd a készUlékbe, mert
elektromos aramutést vagy tluzet okozhat!

A kenyérpiritdba ne nydljon kézzel vagy barmilyen targgyal (fémkanal, kés, stb.),
amig a haldzati csatlakozo a dugaljzatba be van dugval!

Ne tegyen semmiféle targyat a kenyérpiritdba, és csak a rendeltetésnek
megfeleléen (kenyérpiritasra) hasznalja a készuléket!

A kenyér meggyulladhat, ezért a kenyérpiritot tilos fuggonydk és mas éghetd
anyagok alatt vagy annak kérnyezetében hasznalni!

Hasznalat kozben a készUlék sutdtere és annak kdzvetlen kdrnyezete felforrosodik,
soha ne nyuljon bele!

Figyelem! A készUlék fém felszine felhevll hasznalat kozben, égési
sérllések elkerUlése érdekében soha ne érintse meg azt mukddés
kozben!
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A KESZULEK RESZEI

Piritonyilas

Kihuzhatd morzsatalca

Piritas-megszakité gomb (CANCEL)

BEUZEMELES

Az elsé hasznalat alkalmaval elé6fordulhat, hogy enyhe kellemetlen szagot
érez. Ez teljesen normalis, ilyenkor tavoznak a készulékbdl a gyartads soran
esetlegesen a piritdban illetve a fUtéelemben maradt anyagok. Téblbszori
hasznalat utan a kellemetlen szag nem ismeétlédik. Javasoljuk, hogy el&szor
csak Uresen Uzemeltesse a készuléket, majd hagyja kihulni és csak utana
piritson vele kenyeret!

MUKODTETES

1. Csatlakoztassa a készuléket a haldzatral

2. Helyezze a kenyérszeleteket a piritd nyilasba. Egyszerre 4 szeletet
pirithat.

Megjegyzés:

Hasznalat elétt gyézédjon meg réla, hogy a morzsatalca megfeleléen van-e

behelyezve.

3. Allitsa be a piritas szabdalyzé gombbal a piritds kivant mértékét. 7 pozicio
kozul valaszthat:
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Fokozat Kenyértipus
1-2 Enyhén pirult kenyer
3-6 Kozepes piritas
6-/ Barna piritds

Megjegyzés:

Folyamatos piritas esetén a késébb piritott kenyérszeletek szine sotétebb
lesz, mint az azt megeldézden —ugyan azon a fokozaton- piritott szeleteké.
Alegjobb eredményhez eléréséhez hasznaljon eldre felszeletelt szendvics-
kenyeret.

« A ,szabalytalanul” felszeletelt kenyér szélesebb része gyorsabban
pirul, mint a f(itészalt6l messzebb |évé részek, és kdénnyedén
megsértheti a flitészalat, ami a késziilék meghibasodasahoz vezet.

4. Nyomja le a leereszté kart, amig eléria megfeleld helyzetét (bekattan a helyére),
és megkezddédik a pirulas.

Megjegyzés:
- apiritds-megszakitd gomb (CANCEL) megnyomasaval barmikor megsza-
kithatd a pirités.
csak abban az estben marad lent a leereszté kar, ha a készulék csatlakoz-
tatva van a haldzatra.

5. Haakenyér megpirult a kivant szinUre, akkor a le/felereszté kar automatikusan
felugrik.

6. A kenyérpiritas soran megfigyelheti a kenyér szinét, és ha mar megfeleld
Onnek, akkor barmikor megnyomhatja a piritas-megszakito (Stop) gombot.

Figyelmeztetés

Ha fust jon ki a kenyérpiritd nyilasokbdl, azonnal nyomja meg a piritas-megszakitd
(CANCEL) gombot! Tavolitson el minden csomagoldanyagot a készulékrél, mieldtt
hasznalja!

Ne piritson gyorsan olvadd alapanyagot, mint pl. a megvajazott kenyérszeletet!

Ha a kenyérszelet beszorul a nyilasba, a piritas folyamata nem szakad meg!

Ne probalja kivenni a kenyérszeletet, amig a készulék bekapcsolt dllapotban van!
Huzza ki a csatlakozdzsindrt a fali csatlakozébdl és varja meg, amig lehdl a készulék,
ezutan emelje ki, lehetéleg fa konyhai eszkdzzel a beszorult kenyérszeletet! Ne
hasznaljon éles, fém targyat!

A kenyérpiritd normal vastagsagu kenyérszeletek piritasara alkalmas!

Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készuléket!
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Tisztitas és karbantartas

1. Huzza ki a csatlakozoét és hagyja kihdini a készuléket!

2. Razza ki a morzsat a piritd nyilasbdl, majd huzza ki a morzsatélcat és Uritse kil
Ezt gyakran végezze el (hetente egyszer), ne hagyja, hogy a morzsa vastagon
ellepje a készulék aljat! Miutan visszahelyezte a morzsatalcat, ellenérizze, hogy
rendesen a helyére kerult!

3. AkészUlék kulsejét torolje at nedves puha ronggyal! Soha ne hasznaljon fémes
tisztitot, és ne meritse a készuléket vizbe!

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, a csatlakozo vezetéket tekerje
fel a készulék aljara.

Tovabbihasznos informaciokért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu weboldalra.

Honlapunkon a készUlék hasznalataval kapcsolatos dtleteket és egyéb érdekessé-
geket talal folyamatosan megujuld tartalommal.

Szerviz és vevészolgélat: 06 1/700 4379

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurépai Kézdosség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/
EU irdnyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti. Ez az On altal vasarolt
HAUSER termeék a hasznalati Utmutatdoban talalhatd mdUszaki jellemzdknek
megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készulék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozd szab-
vanyoknak. Amennyiben a hasznalati utmutatéban foglaltaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomany mai allasa szerint a készulék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak

mindsuld alkatrészeket tartalmazhat. Ezeket ne gyljtse a

kommunalis hulladékkal egyutt, mert a telepulési szilard hulladék

kozeé kerllve jelentésen szennyezheti a kornyezetet! Az elhasznalt

elektromos készulékeke gyUjtése elkuldnitve torténik, hasznalja az

erre létrehozott visszavételi és begydljtési rendszert!

Uj készlllék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt _
elektromos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen moddon begyljtdtt berendezéseket, szakszer( szétbontas utdn,azerre
szerz6dott cégek a megfeleld mddon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink 6roksége, megoévasa mindnyajunk kdzos érdeke és
feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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INSTRUCTIUNI
DE UTILIZARE

?_F;éiITOR DE PAINE HAUSER®

STIMATI CUMPARATORI!

Va multumim pentru incredere, ca ati cumparat
un aparat electrocasnic marca HAUSER!
Aparatul este rezultatul celei mai recente
dezvoltaritehnice, unul dintre aparatele estetice,
cu o constructie exigenta si de buna calitate ale
@ producatorului. Tn cursul proiectarii sa acordat
o atentie deosebita fiabilitatii. Conditia de baza

a functionarii fiabile este utilizarea corecta,
prin urmare va rugam ca inaintea punerii in
functiune cititi cu atentie instructiunile de (
utilizare si pastratile, pentru a va putea fi oricand
de folos.

CERTIFICAT DE CALITATE

In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft, 2040 Budadrs, Baross
u. 89, certificam ca prajitorul de paine tip HAUSER T-234 corespunde urmatoarelor
specificatii tehnice:

Tensiune de alimentare: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Putere: 1250-1450 W
Clasa de protectie la atingere: .
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tnaintea utiliz&rii cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le!

In interesul Dvs. respectati intotdeauna masurile de sigurantd fundamentale!
Utilizarea aparatului contrar destinatiei prezinta pericol de accident!

Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentald, inclusiv
de persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru
utilizarea aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc
instructiuni in legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele
privind utilizarea aparatului.

Copii sub varsta de 8 ani nu au voie sa efectueze curatarea sau intretinerea
aparatului, iar cei peste varsta de 8 ani numai daca sunt supravegheati.

Copii Nu au voie sa se joace cu aparatul. Tineti aparatul si cablul de alimentare al
acestuia departe de copiii sub varsta de 8 ani!

Opriti si deconectati aparatul pe timpul cat nu este utilizat!

In vederea evitdrii pericolului de electrocutare este INTERZIS:

- introducerea aparatului in apa sau alte lichide,

- utilizarea cu cordonul deteriorat,

- utilizarea in cazul unor deteriorari mecanice!

% Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dus, chiuveta sau un vas
LN plin cu apa.

Daca din intdmplare ati scapat aparatul, apelati la un service specializat pentru a
fi examinat de persoane calificate!

Deteriorarile interioare pot cauza electrocutare!

Reparatia aparatelor defectate (inclusiv a cablului de alimentare de la retea) poate
fi efectuata numai de specialisti!

Utilizarea oricaror accesorii (cu exceptia celor recomandate de producator) poate
cauza leziuni!

Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti!

Nu Tncercati sa scoateti alimentele din aparat cat timp acesta se afla in functiune!
Tn vederea evitarii accidentelor, scoateti cu precautie painea din préajitor!

Nu utilizati aparatul cu temporizator sau orice alte mijloace care pot produce
pornirea/oprirea automata a aparatului!

Nu lasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau tejghelei!
Apdsati cu 0 mana priza din perete, apoi scoateti cordonul tragandu-| de stecher!
Deteriorarea cordonului de alimentare poate produce electrocutare!

Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului!

Acest aparat este destinat numai pentru utilizare casnica si in interior!

Utilizati intotdeauna aparatul pe suprafete orizontale, uscate!
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Utilizati aparatul intotdeauna conform destinatiei! Nu introduceti felii de paine
prea mari, deoarece acestea se pot bloca si in acest caz elevatorul automat nu le va
ridica! Folii de aluminiu sau alte ambalaje nu se pot introduce in aparat, deoarece
pot produce electrocutare sau incendiul!

Nu introduceti mana, respectiv nici un fel de obiect (lingura de metal, cutit, etc.)
in pradjitorul de paine, cat timp stecherul acestuia este introdus in priza! Aparatul
poate fi conectat numai printr-o priza pamantata!

Nu introduceti nici un fel de obiecte in prajitorul de paine, si utilizati aparatul numai
conform destinatiei sale!

Painea poate lua foc, prin urmare este interzisa utilizarea prajitorului de paine in
apropierea perdelelor sau altor materiale inflamabile!

Producatorul, respectiv distribuitorul nu-si asuma nici o raspundere pentru preju-
diciile produse ca urmare a utilizarii neconform destinatiei!

Atentionare

Daca se evacueaza fum prin orificiile prajitorului de paine, apasati imediat butonul
Stop!

Nu prajiti materiale care se topesc rapid, ca de exemplu felii de paine unse cu unt!
Daca felia de paine se blocheaza in fanta, procesul de prajire nu se va intrerupe!
Nu Tncercati sa scoateti felia de paine cat timp aparatul este in stare pornita!
Scoateti cablul de racordare din priza si asteptati pana cand aparatul se raceste, si
numai dupa aceasta scoateti felia blocata, si daca poate cu o ustensila de bucatarie
din lemn. Nu utilizati obiecte ascutite din metal!

Prajitorul de paine este apt pentru prajirea feliilor de paine de grosime normala!

Atentie: Suprafata aparatului se incalzeste in timpul functionarii, de

aceea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata
aparatul in timpul functionarii.

PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

Fanta de prajire

Tava detasabila pentru
firimituri

Butonul pentru intreruperea prajirii (CANCEL)
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PUNEREA IN FUNCTIUNE

Cu ocazia primei utilizari se poate intampla sa simtiti un miros neplacut. Acest
fenomen este total normal, deoarece cu aceasta ocazie se evacueaza din aparat
substantele ramase eventual in prajitor sau in elementul de incalzire in cursul
fabricarii. Dupa mai multe utilizari mirosul neplacut nu se va mai repeta. Va
recomandam ca la prima utilizare sa lasati aparatul sa functioneze in stare goal3,
apoi asteptati sa se raceascd, si numai dupa aceasta sa prajiti painea!

OPERAREA

1. Conectati aparatul la reteal!

2. Introduceti feliile de paine in fanta pentru prajire. Se pot praji 4 felii deodata.
Nota: Tnaintea utilizarii convingeti-va daca tava pentru firimituri este corect
introdusa.

3. Cu selectorul de control al nivelului de prdjire setati culoarea dorita. Puteti

alege intre 7 nivele:

Nivelul Tipul de paine
1-2 Pentru reincalzirea feliilor subtiri de paine
35 Pentru felii normale de paine
6-7 Pentru felii de paine congelate
Nota:
La acelasi nivel de intensitate, daca prajim o singura felie, aceasta va avea
o culoare maiinchisa decat daca prajim doua felii deodata.
Tn cazul mai multor cicluri de prajire consecutive, culoarea feliilor de paine
prajite mai tarziu va fi mai inchisa decat cea a feliilor prajite anterior la
acelasi nivel de intensitate.
Pentru cele mai bune rezultate utilizati paine feliata pentru sandvisuri.
Tn cazul feliilor de paine feliate neuniform, partile mai groase se vor praji
mai repede decat cele care se afla la o distanta mai mare de elementele de
incalzire si pot deteriora elementele de incalzire, ceea ce poate conduce la
deteriorarea aparatului.
4, Apasati elevatorul pana ce acesta ajunge in pozitia corespunzatoare, Si
dupad aceasta incepe prajirea.
Nota:

Ccu apasarea butonului cancel prajirea poate fi oricand intrerupta.
elevatorul ramane in pozitia de jos numai daca aparatul este conectat la
retea.
5. Daca painea s-a prajit la culoarea doritd, elevatorul se va ridica automat.
6. In cursul prajirii puteti verifica culoarea painii, iar in cazul dacd aceasta este
corespunzatoare, puteti apasa oricand butonul cancel, si procesul de prajire se
va Intrerupe.
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ATENTIONARE

Daca se evacueaza fum prin orificiile prajitorului de paine, apasati imediat butonul
cancel!

Indepértati de pe aparat toate materialele de ambalat inaintea utilizariil

Nu prajiti materiale care se topesc rapid, ca de exemplu felii de paine unse cu unt!
Daca felia de paine se blocheaza in fanta, procesul de prajire nu se va intrerupe!
Nu incercati sa scoateti felia de paine cat timp aparatul este in stare pornita!
Scoateti cablul de racordare din priza si asteptati pana cand aparatul se raceste si
numai dupa aceasta scoateti felia blocata, si daca poate cu o ustensila de bucatarie
din lemn. Nu utilizati obiecte ascutite din metal!

Prajitorul de paine este apt pentru prajirea feliilor de paine de grosime normala!
Deconectati intotdeauna aparatul pe timpul cat nu este utilizat!

CURATARE SI INTRETINERE

1. Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceascal

2. Indepartati firimiturile din fanta de prajire, apoi scoateti tava pentru firimituri
si goliti-o! Efectuati frecvent aceasta operatie (odata pe saptamana) si nu
|asati ca firimiturile sa acopere in strat gros partea de jos a aparatuluil Dupa
punerea la loc a tavii pentru firimituri, verificati daca aceasta a ajuns in mod
corespunzator la locul potrivit.

3. Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa umeda, moale. Nu folositi niciodata
materiale de curatat cu insertie metalical

4. Daca nu folositi aparatul timp mai indelungat, infasurati cablul de alimentare
in partea de jos a aparatului!
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®

Pentru alte informatii si recomandari consultati portalul nostru www.hauser.eu.
Pe pagina noastra cu continut continuu actualizat, puteti gasi idei cu privire
la utilizarea aparatului, cat si alte curiozitati.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in Directivele Uniunii Europene: EMC
2014/30/UE; LVD 2014/35/UE; RoHS 2011/65/UE. Produsul HAUSER cumparat de
Dumneavoastra corespunde caracteristicilor tehnice prezentate in instructiunile
de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF). In cazul in care utilizati aparatul conform instructiunilor
de utilizare, potrivit cunostintelor stiintifice actuale, aparatul poate fi folosit cu
siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria

deseurilor periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu

le adunati impreuna cu deseurile menajere, deoarece ajungand

intre deseurile solide ale localitatii, pot polua in mod considerabil

mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice uzate se face

separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare existent.

Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi, _
la locul cumpararii puteti preda aparatele electrice uzate.

Aparatele astfel preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate
n mod corespunzator de intreprinderile care au contractat aceasta activitate.
Mediul inconjurdtor este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui este
interesul si responsabilitatea noastra, a tuturora. Sprijiniti si Dumneavoastra
aceasta tendinta!
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